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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 29 lipca 2010 r.

w sprawie dostepu do okreslonych danych systemu TARGET?2 i ich wykorzystania

(EBC/2010/9)
(2010/451/UE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci art. 127 ust. 2 tiret pierwsze i czwarte,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Central-
nych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 3 ust. 1 tiret pierwsze i czwarte oraz art. 22,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Wytyczne EBC[2007/2 z dnia 26 kwietnia 2007 r.
w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowanego blys-
kawicznego systemu rozrachunku brutto w czasie rzeczy-
wistym (TARGET2) (1) staly si¢ podstawa dla powstania
systemu TARGET2.

TARGET?2 funkcjonuje w oparciu o jednolitg platforme
techniczng zwang jednolita wspdlng platforma (Single
Shared Platform, SSP) obstlugiwang przez Deutsche
Bundesbank, Banque de France oraz Banca dItalia (zwane
dalej ,BC dostarczajacymi SSP”). TARGET?2 jest zorgani-
zowany pod wzgledem prawnym jako zespél systemow
rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym, z ktérych
kazdy jest komponentem TARGET2 obstugiwanym
przez bank centralny Eurosystemu (BC). Wytyczne
EBC/2007/2 zharmonizowaly w najwigkszym mozliwym
stopniu zasady dotyczace komponentéw TARGET2.

Nadz6r nad systemem TARGET2 sprawowany jest przez
Eurosystem, z wiodaca rola EBC.

Artykul 38 wust. 1 =zalgcznika I do wytycznych
EBC/2007/2 (Zharmonizowane warunki uczestnictwa
w TARGET2, zwane dalej ,zharmonizowanymi warun-
kami”) zobowigzuje kazdy BC do zachowania
w poufno$ci wszelkich informacji prawnie chronionych
nalezacych do uczestnikéw posiadajacych rachunki
systemu TARGET2 w tym BC, chyba ze uczestnik wyrazit
na pismie zgode na ich ujawnienie albo ich ujawnienie
jest zgodne z prawem krajowym lub wymagane przez to
prawo.

Artykut 38 ust. 2 zharmonizowanych warunkéw przewi-
duje jednak, iz uczestnicy zgadzaja si¢, ze kazdy BC jest
uprawniony do ujawniania informacji o platnosciach
odnoszacych si¢ do uczestnika, uzyskanych w trakcie
dzialania danego komponentu systemu TARGET2, o ile
ujawnienie informacji nie jest sprzeczne z prawem
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wiasciwym: (i) innym BC lub osobom trzecim zaangazo-
wanym w obsluge techniczng systemu TARGET?2,
w zakresie, w jakim jest to niezbedne dla sprawnego
funkcjonowania systemu TARGET2, jak réwniez (i)
organom panstw czlonkowskich i Unii sprawujacym
nadzor ostroznosciowy i systemowy, w zakresie,
w jakim jest to potrzebne do wykonywania ich zadan
publicznych.

Konieczno$¢ posiadania przez wszystkie BC dostepu do
uzyskanych z SSP danych na poziomie transakgji, doty-
czacych uczestnikéw wszystkich komponentéw systemu
TARGET2, wlaczajac w to uczestnikéw posrednich oraz
adresowalnych posiadaczy BIC, powstaje wylacznie
wtedy, gdy wykorzystanie zbiorczych danych platniczych
systemu TARGET2 jest niewystarczajace dla BC dla
zapewnienia  sprawnego  funkcjonowania  systemu
TARGET2. Dostep wszystkich BC do takich danych na
poziomie transakcji staje si¢ niezbedny takze w celu
wykonywania zadaii publicznych Eurosystemu jako
nadzorcy systemu TARGET2, gdy niewystarczajace jest
wykorzystanie zbiorczych danych platniczych systemu
TARGET?2.

Taki dostep BC do dotyczacych wszystkich uczestnikéw
TARGET2 danych na poziomie transakcji powinien by¢
ograniczony do danych, ktére s3 niezbedne poszcze-
gélnym BC, jako operatorom i nadzorcom systemu
TARGET2, w celu wykonywania analiz ilociowych prze-
plywoéw transakcyjnych pomiedzy uczestnikami systemu
TARGET2 lub w celu wykonywania symulacji numerycz-
nych procesu rozrachunku systemu TARGET2. Taki
dostep BC do danych nie powinien obejmowaé wszelkich
informacji dotyczacych klientow uczestnikow systemu,
z wyjatkiem sytuacji, w ktérych klienci ci s3 uczestnikami
posrednimi lub adresowalnymi posiadaczami BIC.

W razie ich przeprowadzania przez BC, wystepujace
w roli operator6w systemu TARGET2, powyzsze analizy
ilosciowe oraz symulacje numeryczne powinny stuzy¢
w szczegblnosci zapewnianiu efektywnosci konstrukeji
systemu TARGET2, monitorowaniu efektéw jego mecha-
nizméw cenowych oraz przeprowadzaniu analizy
kosztéw i korzySci dodatkowych funkcji i ustug.
W razie ich przeprowadzania przez BC, wystepujace
w roli nadzorcéw systemu TARGET2, powinny one
stuzy¢ w szczegdlnosci analizowaniu awarii operacyjnych
w systemie TARGET?2, analizowaniu zmian
w schematach i czasie platnosci, okreslaniu pozioméw
plynnosci oraz wynikéw rozrachunku przy zmniejszonej
plynnosci, przeprowadzaniu statystycznych
i strukturalnych analiz przeplywow transakcyjnych, jak
réwniez powinny stanowi¢ wsparcie dla regularnych
i doraznych kontroli nadzorczych dotyczacych spelniania
wiasciwych standardow.
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Zachowanie poufnosci danych na poziomie transakcji
jest kwestig o najwyzszym znaczeniu. W tym celu dostgp
do danych na poziomie transakcji oraz ich wykorzysty-
wanie powinno by¢ ograniczone do waskiej grupy
wyznaczonych pracownikéw BC. Obok zasad wykony-
wania zawodu i zachowania poufnosci, stosowanych
wobec pracownikéw BC, Komitet ds. Systeméw Platnosci
i Rozrachunku (PSSC — Payment and Settlement Systems
Committee) Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych
powinien wprowadzi¢ szczegblowe zasady dostepu
i wykorzystywania danych na poziomie transakcji. BC
powinny zapewniC przestrzeganie tych zasad przez
swoich wyznaczonych pracownikéw, a PSSC je monito-
rowac.

PSSC powinien mie¢ mozliwos¢ publikowania informacji
pochodzacych z wykorzystania danych na poziomie
transakcji, o ile informacje te nie umozliwiaja identyfi-
kacji uczestnikéw lub ich klientéw, zaréwno w sposob
bezposredni, jak i posredni.

W celu umozliwienia dokonywania analiz ilosciowych
oraz symulacji numerycznych z wykorzystaniem danych
na poziomie transakcji Eurosystem powinien stworzy¢
specjalny mechanizm — symulator systemu TARGET2.

Obok art. 38 ust. 2 zharmonizowanych warunkéw, doty-
czgcego danych na poziomie transakeji, art. 38 ust. 3
zharmonizowanych warunkow dopuszcza szerzej okre-
Slone uprawnienia BC do wykorzystywania, ujawniania
lub publikowania informacji dotyczacych platnosci odno-
szacych si¢ do uczestnika lub jego klientéw, w celach
statystycznych, historycznych, naukowych lub innych
celach zwigzanych z wykonywaniem funkcji publicznych
przez BC lub inne instytucje publiczne, ktérym infor-
magje takie s3 ujawniane — o ile informacje te nie umoz-
liwiaja bezposredniej lub posredniej identyfikacji takiego
uczestnika lub jego klientéw. PSSC powinien koordy-
nowa¢ dzialania BC, z zastrzezeniem mozliwosci wyko-
rzystywania, ujawniania badz publikowania przez BC
takich informacji zgodnie z tym przepisem.

Artykul 5 wytycznych EBC[2007/2 okresla poziomy
zarzadzania systemem TARGET2, w tym wskazuje, ze
zadaniem Rady Prezeséw jest kierowanie, zarzadzanie
i kontrola systemu TARGET2 oraz ze cialem doradczym
Rady Prezeséw w zakresie wszelkich kwestii zwigzanych
z systemem TARGET2 jest PSSC. Artykul 5 wytycznych
EBC[2007/2 wskazuje dodatkowo, ze PSSC wykonuje
zadania przydzielone bankom centralnym
w wytycznych EBC/2007/2 w ramach ogélnych zasad
okreslonych przez Radg Prezesdw. W zakresie ostatniej
kompetencji PSSC wykonuje okre$lone zadania na
podstawie niniejszej decyzji. Konieczne jest ustalenie
zasad glosowania dla PSSC oraz zapewnienie mozliwosci
weryfikacji decyzji PSSC przez Radg Prezesow.

Postanowienia niniejszej decyzji beda mialy zastosowanie
réwniez do  bankéw  centralnych  polaczonych
z systemem TARGET?2, ktére nie sg bankami centralnymi
Eurosystemu, na podstawie umowy zawartej pomiedzy
tymi bankami centralnymi a Eurosystemem,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. W celu zapewnienia efektywnego funkcjonowania systemu
TARGET?2 oraz nadzoru nad nim BC uzyskuja dostep do pobra-
nych z systemu TARGET2 danych na poziomie transakeji doty-
czacych wszelkich uczestnikéw wszystkich komponentéw
systemu TARGET2.

2. Dla kazdego BC dostep do danych, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz ich wykorzystanie dla analiz iloSciowych oraz
symulacji numerycznych ogranicza si¢ do jednego pracownika
oraz najwyzej trzech zastgpcow odpowiednio dla obstugi tech-
nicznej oraz nadzoru nad systemem TARGET2. Pracownicy
oraz ich zastgpcy muszg byé pracownikami zajmujgcymi sig
obsluga systemu TARGET2 oraz nadzorem nad infrastrukturg
rynkows.

3. BC s3 uprawnione do wyznaczania pracownikéw oraz ich
zastepcOw. Wyznaczenie tych oséb podlega zatwierdzeniu
przez PSSC. Taka sama procedure stosuje si¢ w razie koniecz-
nosci wskazania nowej osoby na danym stanowisku.

4. PSSC ustanawia szczegblowe zasady zapewniajace pouf-
nos$¢ danych na poziomie transakcji. BC zapewniaja przestrze-
ganie tych zasad przez ich pracownikéw powolanych zgodnie
z ust. 2 i 3. Bez uszczerbku dla stosowania przez BC innych
zasad wykonywania zawodu i zachowania poufnosci
w przypadku nieprzestrzegania zasad okreslonych przez PSSC
BC pozbawiajg powolanych pracownikéw dostepu do danych
wskazanych w ust. 1 oraz mozliwosci korzystania z nich. PSSC
monitoruje przestrzeganie przepiséw zawartych w niniejszym
ustepie.

Artykut 2

1. W celu wykonywania analiz iloSciowych oraz symulacji
numerycznych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2, tworzy si¢
symulator systemu TARGET?2.

2. Budowa i utrzymanie symulatora systemu TARGET2 jest
zadaniem BC dostarczajacych SSP oraz Suomen Pankki. Sklada
sie on z potrzebnej infrastruktury technicznej, narzedzi do
uzyskiwania danych, narzedzi symulacyjnych oraz oprogramo-
wania analitycznego zainstalowanego w SSP.

3. Uslugi oraz specyfikacje techniczne symulatora TARGET2
zostang doprecyzowane w zaakceptowanym przez Radg
Prezeséw porozumieniu zawartym pomiedzy BC dostarczaja-
cymi SSP i Suomen Pankki oraz BC.

Artykut 3

1. PSSC tworzy Sredniookresowe programy prac operacyj-
nych oraz nadzorczych, wykorzystujagce dane na poziomie
transakgcji, przeznaczone do wykonania przez pracownikow
powolanych zgodnie z art. 1 ust. 2 1 3.
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2. PSSC moze podja¢ decyzje o opublikowaniu informacji
uzyskanych z wykorzystania danych na poziomie transakgji,
o ile informacje te nie umozliwiaja identyfikacji uczestnikéw
lub ich klientéw.

3. PSSC podejmuje decyzje zwykla wigkszoscig glosow.
Decyzje PSSC podlegaja weryfikacji Rady Prezeséw.

4. PSSC regularnie informuje Rad¢ Prezeséw o wszelkich
okolicznosciach zwigzanych ze stosowaniem niniejszej decyzji.

Artykut 4

Bez wuszczerbku dla art. 38 wust. 3 zharmonizowanych
warunkéw PSSC koordynuje ujawnianie i publikowanie przez

BC informacji o platnosciach dotyczacych uczestnikow badz ich
klientéw, do ktérych odnosi si¢ przedmiotowy artykul.

Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem, dnia 29 lipca 2010 r.

W imieniu Rady Prezesow EBC
Jean-Claude TRICHET
Prezes EBC




